
Contract for recovery of waste according to Art. 18 Para. 2 Regulation (EC) No 1013/2006  
Umowa na odzysk odpadów zgodnie z art. 18 ust. 2 Rozporządzenie (WE) nr 1013/2006 

 
between the person who arranges the shipment 
 
 _______________________________ 
________________________________ 
_______________________ 

and the consignee / i odbiorcą 
 
MPS TECHNOLOGY Sp. z o.o. 
ul.Legionow 94, 42-200 Czestochowa, 
PL9492227724 

 
Subject to this contract is the transboundary 
movement of wastes – titanium scrap and turnings 
destined for recovery operations 

Przedmiotem tej umowy jest transgraniczne 
przemieszczanie odpadów – titanium złom i wióry 
przeznaczonych do odzysku 

This contract includes the obligation 
1. on the person who arranges the shipment 

• to take the waste back or ensure its recovery 
in an alternative way; and 
• to provide, if necessary, for its storage in the 
meantime, 
where the shipment of waste or its 
recovery cannot be completed as intended 
or where it has been effected as an illegal 
shipment, and 

Niniejsza umowa zawiera zobowiązanie 
1. na osobie, która organizuje przesyłkę 
• odebrać odpady lub zapewnić ich odzysk w inny 
sposób; 
• w razie potrzeby zapewnić ich przechowywanie w 
międzyczasie, jeżeli przemieszczanie odpadów lub ich 
odzysk nie może zostać zrealizowany zgodnie z 
przeznaczeniem lub zostało dokonane jako nielegalne 
przemieszczanie, oraz 

2. on the consignee 
• to take the waste back or ensure its recovery 
in an alternative way; and 
• to provide, if necessary, for its storage in the 
meantime,where the person who arranges the 
shipment is not in a position to complete the 
shipment of waste or its recovery (for example, is 
insolvent). 

2. na odbiorcę 
• odebrać odpady lub zapewnić ich odzysk w inny 
sposób; I 
• w razie potrzeby zapewnić ich przechowywanie w 
międzyczasie, gdy osoba organizująca 
przemieszczenie nie jest w stanie dokonać 
przemieszczenia odpadów lub ich odzysku (np. jest 
niewypłacalna). 

A copy of the contract shall be provided upon request 
by the competent authority concerned. 

Kopia umowy jest dostarczana na żądanie 
zainteresowanego właściwego organu 
 
 
 

 
 

person who arranges the shipment 
 
 
 
 
Data podpis 
 
 

i odbiorcą 
 
 
 
 
 
 

 


